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XTB-Gewinnspiel XTB Contest
Teilnahmebedingungen Terms & Conditions
I ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN
.GENERAL PROVISIONS
1. Veranstalter des Gewinnspiels ist die XTB o L
D P 1. The Contest Organizer is XTB S.A., with its
S.A. mit Sitz in Warschau, Prosta 67, . e
. . . registered office in Warsaw at Prosta 67,
eingetragen im Unternehmerregister des . .
f . . entered into the register of entrepreneurs
Bezirksgerichts fur die Hauptstadt S .
. . held by the District Court for the Capital
Warschau, XlIl. Wirtschaftsabteilung, unter City of Warsaw. Xl Commercial Division
der KRS-Nr. 0000217580, NIP: 527-24-43- N4 b @ ovison
955, REGON: 015803782, mit einem voll KRS no. 0000217580, NIP 527-24-43-955,
- ) L REGON 015803782, with share capital 5878
eingezahlten Stammkapital in Héhe von 462,55 PLN (fully paid) ("Organizer")
5.878.462,55 PLN (,Veranstalter”). ' ully pal 9 :

2. Sai.lc-}ngnsplelhwwilgu; dTm Instagram— 2. The Contestis conducted via the German

rotl erl eutsc ebnd ieqer assurg esf Instagram profile of the Organizer
\éerar:jsta ters (@Xth- Z)vce;ran§ta teF' ?U (@xtb_de), on which the corresponding

em ader entsprgc ende sewinnspiel- Contest post (the "Post") will be published.
Beitrag (der ,Beitrag") veroffentlicht wird.

3. Die Dauver des Gewinnspiels erstreckt 3 The Contest shall last from the
sich von der Veréffentlichung publication (17 November 2026) of the
(17.11.2026) des Beitrags bis zum 23. Post until 11:59 p.m. on 23 November
November 2026 um 23:59 Uhr. 2026.

4. Das Gewinnspiel wird weder von
Instagram noch von dessen Betreiber 4. The Contestis not organised, co-
veranstaltet, mitveranstaltet, gesponsert organised, sponsored, or supported by
oder unterstUtzt und steht in keiner Instagram or its operator, nor is it
sonstigen Verbindung zu Instagram oder associated with Instagram or its operator
dessen Betreiber. in any other way.

Il TEILNAHMEVORAUSSETZUNGEN

1. CONDITIONS OF PARTICIPATIONI

K T:llrjlehr:er d"eT(Gewmnsp;j!sm hei 1. A Participant in the Contest ("Participant")
v e| r?e mer) kann gussp iellich eine must be a natural person who:
natUrliche Person sein, die:

a) voll geschaftsfahig ist; a. has full legal capacity;

b) diese Teilnahmebedingungen b. accepts and complies with the
anerkennt und einhalt; ContestT&Cs:

c) ihren Wohnsitz in Deutschland c. is a resident in Germany;
h?t? ) ) d. is not entering the Contest in connection

d) nichtim .Rahmen ihrer with their business activity; participation in the
gewerblichen oder Contest is strictly private and unrelated to business
selbststandigen beruflichen activity:
Tatigkeit am Gewinnspiel
teilnimmt; die Teilnahme erfolgt | 2. Employees of the Organizer and their
ausschliefilich zu privaten immediate family members are not eligible to
Zwecken. participate in the Contest.

2. Mitarbeiter des Veranstalters sowie deren
nachste Angehdrige sind von der 3. Participants may only participate in the
Teilnahme am Gewinnspiel Contest in person — submitting entries on behalf of
ausgeschlossen. third parties is not permitted.

3. Die Teilnahme ist nur héchstpersdnlich
zuldssig — die Einreichung von Beitragen
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fUr oder im Namen von Dritten ist
untersagt.
1. REGELN DES GEWINNSPIELS
L. CONTEST RULES

1. Um am Gewinnspiel teilzunehmen, muss
der Teilnehmer die im Beitrag enthaltene 1. Totake partin the Contest, the Participant
Gewinnspielfrage beantworten: ,Wen must answer the Contest question
wdrdest du zum Spiel mitnehmen und included in the Post: "Who would you take
warum gerade ihn/sie?”. Die Antwort ist to the game, and Why them?”. The answer
als Kommentar unter dem Beitrag must be submitted as a comment under
einzureichen (,Gewinnspielbeitrag"). the Post (the "Contest Answer").

2. Die Abgabe eines Gewinnspielbeitrags
gilt als verbindliche Anmeldung zum 2. Submitting a Contest Answer is
Gewinnspiel und stellt das tantamount to entering the Contest and
uneingeschrankte Einverstandnis mit accepting these Terms and Conditions.
diesen Teilnahmebedingungen dar.

3. Die Ermittlung der Gewinner erfolgt durch 3. The winners will be selected by a panel
eine vom Veranstalter berufene Jury (die appointed by the Organiser (the “Panel’),
"Jury"), die aus allen Zu|éssigen which will choose 1 ([n words: One)
Gewinnspielbeitrdgen 1 (in Worten: einen) Participants from among all eligible
Teilnehmer auswahlt, denen ein Contest Answers, who will be granted the
Anspruch auf einen Preis zuerkannt wird. right to a Prize. At this stage, the Panel will
In dieser Phase prift die Jury das verify the formal eligibility criteria for
Vorliegen der formellen participation as well as evaluate the quality
Tei|nahmevoraussetzungen und bewertet of the submitted answers. The selection
die inhaltliche Qualitat der eingereichten process will be based on key criteria such
Antworten. Die Auswahl erfolgt anhand as creativity, originality, and passion for the
von Leitkriterien wie Kreativitat, Originalitat team. Only Contest Answers submitted
und Begeisterung fUr das Team. Die Jury under the Post will be taken into account
berUcksichtigt ausschliefllich by the Panel. If a Participant submits more
Gewinnspielbeitrage, die direkt als than one Contest Answer, the Panel will
Kommentar unter dem Beitrag take into account the last Contest Answer.
abgegeben wurden. Reicht ein
Teilnehmer mehr als einen 4. The Contest Excludes any Contest
Gewinnspielbeitrag ein, bericksichtigt Answers  that  contain: a) profanity,
die Jury lediglich den zuletzt offensive contenF, or content contrary to
abgegebenen Beitrag. jche.lav.v; b) adverqsmg content.; c) oontfant

4. Vom Gewinnspiel ausgeschlossen sind infringing the rights of third - parties,
Gewinnspielbeitrage, die folgende Inhalte including in particular personal rlghts and
aufweisen: a) vulgare, beleidigende oder copyright; d) content to which the
rechtswidrige Inhalte; b) werbliche Inhalte; Participant does not hold the copyright or
¢) Inhalte, die Rechte Dritter verletzen, derivative rights. The Organiser reserves
insbesondere Personlichkeits- und the right to remove Contest Answers
Urheberrechte; d) Inhalte, bezUglich derer containing the content referred to in
der Teilnehmer nicht Inhaber der points a) to d) above.

Urheberrechte oder der entsprechenden

Nutzungs- und Bearbeitungsrechte ist.

Der Veranstalter behalt sich das Recht

vor, Gewinnspielbeitrage zu léschen, die

den vorstehenden Buchstaben a) bis d)

zuwiderlaufen.
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[\'A PREISE
1. Der Gewinn besteht aus einem Doppel- Iv. PRIZE
Ticket-Paket (umfassend 2 Eintrittskarten) o )
fUr das Basketballspiel Deutschland — The Prize in the Contestconsists of 1
Polen im Rahmen der Qualifikation zum double ticket package (the package
.FIBA Basketball World Cup*, das am 30. comprising 2 tickets) to the Germany-
November 2026 in der Sidwag Energie Poland Basketball game, played as part of
Arena in Frankfurt am Main stattfindet. the qualifiers for the "FIBA Basketball
2. Eine Auszahlung des Gewinns in bar oder World Cup”, which will take place at
ein Umtausch in andere Sachwerte ist Frankfurt, Sudwag Energie Arena, 30
ausgeschlossen. November 2026.
V. GEWINNERBEKANNTGABE UND Zt‘:np;';eh:ragﬁzz;be exchanged for cash
GEWINNABWICKLUNG
V. ANNOUNCEMENT OF WINNERS
1. Das Ergebnis des Gewinnspiels wird am
24.11.2026 Uber eine Instagram-Story auf The results of the Contest will be
dem Profil des Veranstalters bekannt announced on 24th November 2026 via an
gegeben. Zudem kontaktiert der Instagram Story on the Organiser's
Veranstalter die jeweiligen Gewinner per Instagram  profile. In  addition, the
Direktnachricht (DM) auf Instagram unter Organiser will contact each of the winners
Anforderung einer E-Mail-Adresse. An by private message (DM) on Instagram,
diese Adresse wird ein Link zu einem requesting an email address to which a
Formular versandt, in dem der Gewinner link to a form will be sent, in which the
die fUr die steuerliche Abwicklung sowie winner will be requ]red to provide the
die Ausstellung und Ausgabe des information necessary for the tax
Gewinns erforderlichen Angaben settlement of the Prize as well as the
machen muss. issuance of the Prize.
2. Der Gewinner hat die angeforderten
Angaben innerhalb der vom Veranstalter The winner is required to provide the
in der Direktnachricht gesetzten Frist zu requested information within the time limit
Ubermitteln. Die Nichteinhaltung dieser specified by the Organiser in the DM.
Frist f{Uhrt zum ersatzlosen Verlust des Failure to provide the requested
Gewinnanspruchs. In diesem Fall ist der information within the specified time limit
Veranstalter berechtigt, anhand der in results in the loss of the right to the Prize. In
diesen Teilnahmebedingungen such a case, the Organiser is entitled to
festgelegten Kriterien einen NachrUcker select another Participant in place of that
zU bestimmen. winner, in accordance with the criteria set
3. Nach Eingang und erfolgreicher Prifung out in these Terms and Conditions.
der vorgenannten Angaben Ubersendet
der Veranstalter den Gewinn in Upon receipt and verification of the above
elektronischer Form an die vom Gewinner information, the Organiser will send the
angegebene E-Mail-Adresse. Prize in electronic form to the email
4. Die als Gewinn bereitgestellten Tickets address indicated by the winner.
sind personalisiert und werden auf Basis ) )
der Ubermittelten Daten namentlich auf The tickets which constitute a Prize are
den Gewinner sowie dessen nominative and issued in the name of the
Begleitperson ausgestellt. Die Tickets winner and their companion, respectively,
kénnen nach Ausstellung weder besed on 'Fhe perso.nal data prowded. The
umgeschrieben, gesndert, auf Dritte tickets which oerjsntute a Prize cannot be
Ubertragen, weiterverkauft noch storniert changed, modified, transferred to any
werden; nachtragliche Korrekturen der other person, r.esold, or.cancelled, anel the
Personendaten sind ausgeschlossen. Der personal details assouated.wnh a ticket
Gewinner haftet fur die Vollstandigkeit oennot be amended after |ssuanee. For
this reason, the winner is responsible for
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und Richtigkeit der gemachten Angaben. providing complete and accurate
Der Veranstalter Ubernimmt keine personal data, and the Organizer bears no
Haftung fUr den Fall, dass Tickets infolge liability for tickets which constitute a Prize
fehlerhafter oder unvollstandiger that cannot be used due to incorrect data
Angaben des Gewinners nicht genutzt supplied by the winner.

werden kdnnen.

VL. DATENSCHUTZ
) o VL. PERSONAL DATA

1. Verantwortlicherim Sinne der
Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) The personal data controller is the
ist der Veranstalter. Organizer.

2. Der Veranstalter hat einen
Datenschutzbeauftragten (DSB) bestellt, The Organizer has appointed a Data
der per E-Mail unter Protection Officer (DPO), who can be
yannik.morbach@xtb.de kontaktiert contacted by email at
werden kann. yannik morbach@xtb.de.

3. Die personenbezogenen Daten der
Teilnehmer werden gemaf DSGVO zum Participants' personal data will be
Zwecke der Durchfihrung des processed in accordance with the GDPR
Gewinnspiels, der Gewinnerermittiung, for the purposes of conducting the
der Gewinnausgabe sowie der Competition, selecting the Winners,
Berichterstattung/Bewerbung der issuing prizes, and promoting the event,
Veranstaltung verarbeitet. Dies begrindet which constitutes the legitimate interest of
das berechtigte Interesse des the Controller (Article 6, paragraph 1, letter
Verantwortlichen (Art. 6 Abs. 1lit. f DSGVO) f of the GDPR) and, in the case of the
sowie — beziglich der Gewinner — die Winners, also for the purpose of fulfilling
ErfUllung gesetzlicher steuerrechtlicher tax obligations (Article 6, paragraph 1, letter
Pflichten (Art. 6 Abs. 1lit. c DSGVO). c of the GDPR).

4. Die Bereitstellung der Daten ist je nach ) o
Verarbeitungszweck fir die Teilnahme am Depending on the purpose, providing data
Gewinnspiel bzw. fir die Aushandigung is necessary to participate in  the
des Gewinns zwingend erforderlich. Competition orreceive a prize.

5.  Den Teilnehmern stehen die Rechte auf - .

. o Participants have the right to request
Auskunft seitens XTB, Berichtigung, .
. . .. access to their personal data from XTB,
Léschung oder Einschrankung der e L
. S rectification, erasure, or restriction of
Verarbeitung, ein Widerspruchsrecht . ) .
. . processing, to object to processing, to
gegen die Verarbeitung, das Recht auf . . .
. . . transfer their data, and the right to object
DatenUbertragbarkeit sowie das . . .
- . or complain to the supervisory authority,
Beschwerderecht bei der zustandigen . .
. N N ie, the President of the Personal Data
Aufsichtsbehorde (dem Prasidenten des . .
.. Protection Office.
Amtes fUr den Schutz
persqpenbezogener Daten — UODO) zu. Access to personal data may be granted

6. Empfa“%?er der per§onenpezogenen to IT service providers, including hosting
Daten konnen IT-Dienstleister ) providers, as well as to users of the social
(emschllefS!lch Hgstmg—Prpwder) §OW|e media on which the image will be
Nutzer der jeweiligen Social-Media- :

n ) N published.
Kanale sein, auf denen Bildnisse
veréffentlicht werden. Participants’ data will be processed until

7. Die Daten der Teilnehmer werden bis zur the end of the Competition. The Winners'
volistandigen Beendigung des data will be used until the accounting
GernhSplelS verarbeitet. Die Daten der ob”gations expire and the image will be
Gewmoer werden bis zum Ablauf der used until the Organizer expresses an
gesetzlichen handels- und objection or achieves the purpose.
steuerrechtlichen Aufbewahrungsfristen
gespeichert; Verdffentlichungen von
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Bildnissen bleiben bis zur AusUbung
eines wirksamen Widerspruchs oder bis
zum Wegfall des Verarbeitungszwecks
bestehen.
VIl STEUERLICHE REGELUNG
Vil TAX

1. Den Gewinnen wird ein zusatzlicher
Barpreis in Hohe von 11,11 % des An additional cash prize amounting to
Sachwertes des Gewinns 11.11% of the value of the Prize will be
hinzugerechnet. Dieser Barpreis wird added to the Prizes. In such a case, the
nicht an den Gewinner ausgezahlt, part of the prize constituting the added
sondern vor Ausgabe des Gewinns vom cash amount will not be paid out to the
Veranstalter zur Begleichung der winner, but will instead be collected by
pauschalen Einkommensteuer in Hohe the Organiser, prior to the release of the
von 10 % auf den Gesamtwert des Prize to the winner, as the 10% flat-rate
Gewinns gem. Art. 30 Abs. 1 Pkt. 2 des income tax on the total value of the Prize,
polnischen Einkommensteuergesetzes referred to in Article 30(1)(2) of the Act of
vom 26. Juli 1991 (konsolidierte Fassung: 26 July 1991 on Personal Income Tax
Gesetzblatt von 2025, Pos. 163) (consolidated text; Journal of Laws of
einbehalten und an das zustandige 2025, item 163).

Finanzamt abgefUhrt.

2. Der Veranstalter ist allein fUr die The Organizer is solely responsible for
Einbehaltung und AbfUhrung der falligen collecting and remitting the tax due. Until
Steuer verantwortlich. Bis Ende Februar the end of February 2027 the Organizer
2027 wird der Veranstalter polnische will issue Polish tax returns IFT-1R both to
Steuerformulare IFT-1R ausstellen und the appropriate Polish Tax Office as well
sowohl an das zustandige polnische as to the winners.

Finanzamt als auch an die Gewinner
Ubermitteln.

VIl ZURUCKBEHALTUNGSRECHT UND

DISQUALIFIKATION

VIl RIGHT TO WITHHOLD

1. Der Veranstalter behalt sich das Recht The Organiser reserves the right to
vor, die Ausgabe des Gewinns zu withhold the award of the Prize if:
verweigern, sofern:

o der Teilnehmer gegen die e the Participant breaches the
Bestimmungen dieser provisions of these Terms and
Teilnahmebedingungen verstofit; Conditions;

o der Teilnehmer Bots, Skripte oder
sonstige automatisierte Systeme e the Participant uses bots,
bzw. Hilfsmittel einsetzt, die software, or tools intended to
darauf abzielen, das manipulate the entry process orto
Teilnahmeverfahren zu exert unfair influence onit; or
manipulieren oder unlauter zu
beeinflussen; oder e the Organiser has reasonable

o derbegrindete Verdacht grounds to suspect that, in
besteht, dass der Teilnehmer im connection with participation in
Zusammenhang mit der the Contest, the Participant has
Teilnahme am Gewinnspie| committed acts contrary to
gegen geltendes Recht applicable law.
verstofien hat.

2. Der Veranstalter behalt sich das Recht
vor, diese Teilnahmebedingungen zu
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2. The Organiser reserves thﬂm

andern oder das Gewinnspiel vorzeitig
auszusetzen bzw. zu beenden, sofern these Terms and Conditions, or to suspend or
dies erforderlich wird durch: terminate the Contest early, in the event of:

o Anderungen der allgemein
verbindlichen Rechtslage, die e changes in generally applicable
unmittelbare Auswirkungen auf den laws that have, or may have, an
Geschéftsbetrieb des Veranstalters impact on the Organiser's
haben oder haben kénnen; operations;

o Anderungen der Rechtsprechung oder ] ) )
behérdlichen Auslegungspraxis e changes in the interpretation of
infolge gerichtlicher Entscheidungen, the law resulting from court
BeschlUsse, Verfigungen, Richtlinien judgments, res.olutlons, decisions,
oder sonstiger Akte staatlicher Stellen; recommendations, or other acts

o die Notwendigkeit der Anpassung an of state authorities;
verbindliche Vorgaben, Leitlinien

e ' the need to adapt these Terms
Empfehlungen oder VerfUgungen von ° . P -
Aufsichtsbehérden and Conditions to decisions,
' guidelines, recommendations, or
other positions of supervisory
IX. SCHLUSSBESTIMMUNGEN authorities;
1. Der Veranstalter haftet nicht dafUr, wenn
dem Gewinner oder dessen
Begleitperson der Zutritt zur Spielstatte IX.  FINAL PROVISIONS
oder das Verfolgen des Spiels aus ] )
Grunden verwehrt wird. die auRerhalb des 1. The Organiser shall not be liable for the
Einflussbereichs des Veranstalters liegen. winner's or their companion’s inability to
Dies betrifft insbesondere: individuelle enter the stadium, gain access to the
Entscheidungen des Hallenbetreibers, venue, or attend the Game for reasons
des Ordnungsdienstes, der beyond the Organiser's control. This
Sicherheitskrafte oder von includes, in particular: individual decisions
Vollzugsbehérden: ordnungswidriges of the match organiser's representatives,
Verhalten, Verstée gegen die Haus- und security  staff, or law enforcement
Hallenordnung oder die Nichterfdllung authorities; improper conduct, breach of
der Einlasskriterien durch den Gewinner the rules, or failure to meet the stadium
oder die Begleitperson; sowie den Ausfall, entry requirements by the winner or their
die Verlegung oder die zeitliche guest, as well as the cancellation,
Verschiebung des Spiels. In keinem der rescheduling, or modification of the date
vorgenannten Falle besteht ein Anspruch ortime of the Game. Innone of these cases
gegen den Veranstalter auf Bereitstellung shall the Organiser be obliged to provide
eines Ersatzgewinns, Aufwendungsersatz substitute prizes, reimburse costs, or pay
oder Schadensersatz. any compensation.
2. Beschwerden bezUglich des . .

. . 9 .. 2. Any complaints regarding the Contest,
Gewinnspiels, dessen DurchfUhrung, der . o .
Gewinnauslobung oder der including its conduct, the award of prizes,
Ergebnisbekanntgabe sind per E-Mail an or the announcement of results, should be
LD @b de 2u richten. Eine sent by e-mail to: support@xtb.de A
Besohwerde-hat den voIIst.éndigen complaint should include the Participant's
Namen des Teilnehmers. dessen full name, contact details, and a

L .. description of the reason for the
Kontaktdaten sowie eine substantiiertes p' . . .
sachverhaltsdarstellung des complaint. Complaints will be considered
Beschwerdegrundes zu enthalten within 14 days of their receipt, and the
. . Participant  will inform f th
Beschwerden werden innerhalb einer arucipa be. ormed o. ©
Frist von 14 Tagen nach Eingang outcome at the e-mail address provided.
bearbeitet; die Entscheidung wird dem 3. These T&Cs and any disputes arising out
I\lenehmel.'tantletangegebene E-Mail- of or in connection with the Contest shall
resse mitgeteilt.
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3. Diese Teilnahmebedingungen sowie be governed by and d in
samtliche Streitigkeiten, die sich aus oder accordance with the laws of Poland.
im Zusammenhang mit dem Gewinnspiel
ergeben, unterliegen dem Recht der Any disputes arising from the Contest shall
Republik Polen. be subject to the exclusive jurisdiction of

4. Ausschlieflicher Gerichtsstand fur the court having jurisdiction over the
samtliche Streitigkeiten aus oder im registered office of the Organizer, unless
Zusammenhang mit diesem Gewinnspiel mandatory  provisions of law or
ist der Sitz des Veranstalters, es sei denn, international agreements which take
Zwingende gesetz“che Bestimmungen precedence over these T&Cs Stipulate a
oder vorrangige internationale different, mandatory jurisdiction.
Ubereinkommen schreiben zwingend . )
einen abweichenden Gerichtsstand vor. These Terms and Conditions come into

5. Diese Teilnahmebedingungen treten am force on (..)
(...) in Kraft.
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